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«Одеський медичний журнал» було засновано в
1926 році. За кілька років він набув неабиякого ав-
торитету серед науковців. У ньому друкували свої
праці вчені, чиї імена були всесвітньо відомі вже
того часу або здобули визнання в майбутньому. Та
згодом, на початку 30-х років, видання журналу було
припинено. Поновлений у 1997 році, він за корот-
кий час відновив свій авторитет і посів чільне місце
серед наукових видань країни.

Засновником і видавцем «Одеського медичного
журналу» є Одеський національний медичний уні-
верситет.

Головним редактором з часів відновлення випу-
ску журналу є академік НАМН України, лауреат Дер-
жавної премії України В. М. Запорожан. До складу
редакційної колегії та редакційної ради входять ві-
домі вітчизняні та зарубіжні вчені.

«ОДЕСЬКИЙ МЕДИЧНИЙ ЖУРНАЛ»

Відомості про видання

Сьогодні колектив Одеського національного ме-
дичного університету і редакції «Одеського медич-
ного журналу» докладає всіх необхідних зусиль для
повернення журналу до категорії «Б» Реєстру на-
укових видань України. Щороку у журналі друкуєть-
ся близько двохсот статей і повідомлень. Він над-
ходить до найвідоміших бібліотек країни, великих
наукових центрів, десятків навчальних закладів.
Його появу гідно оцінено за межами нашої країни
— він занесений до до Ulrich’s Periodicals Directory,
BASE-Search, Google Академії, «Наукової періоди-
ки України».

Розповсюджується за передплатою. Передпла-
тити журнал можна у будь-якому передплатному
пункті.

Передплатний індекс — 48717.
Журнал виходить шість разів на рік.

ПРАВИЛА ПІДГОТОВКИ СТАТЕЙ
ДО «ОДЕСЬКОГО МЕДИЧНОГО ЖУРНАЛУ»

1. В «Одеському медичному журналі» публіку-
ються теоретичні й оглядові статті, які відображають
важливі досягнення науки, підсумки завершених
оригінальних клінічних і експериментальних дослі-
джень, основні результати дисертаційних робіт з ме-
дицини, стоматології та фармації, а також матеріа-
ли меморіального характеру.

2. До розгляду приймаються проблемні та оригі-
нальні статті загальним обсягом 6–12 сторінок, огля-
ди — до 12–20 сторінок, короткі повідомлення — до
2 сторінок.

3. Не приймаються статті, які вже були надруко-
вані в інших виданнях або запропоновані до публі-
кації кільком виданням водночас, а також роботи,
які за своєю сутністю є переробкою опублікованих
раніше статей і не містять нового наукового мате-
ріалу або нового наукового осмислення вже відо-
мого матеріалу.

4. У журналі друкуються:
а) результати оригінальних досліджень у пріори-

тетних напрямах розвитку медичних, стоматологіч-
них та фармацевтичних наук;

б) роботи з фундаментальних та прикладних
проблем з таких спеціальностей: 221 — стоматоло-
гія, 222 — медицина, 226 — фармація, промислова
фармація, 228 — педіатрія:

— генетика та прикладні аспекти медичної гене-
тики;

— біофізичні та морфофункціональні харак-
теристики клітин організму при різних видах пато-
логії;

— роботи з новітніх клітинних технологій;
— новітні розробки в галузі загальної і клінічної

фармакології та фармації;

— досягнення в галузі вивчення етіології, пато-
генезу та діагностики сучасних захворювань;

— профілактика захворювань, щеплення, запо-
бігання особливо небезпечним захворюванням;

в) огляди, лекції, короткі повідомлення, клінічні
випадки, матеріали конференцій з сучасних акту-
альних проблем стоматології, медицини та фарма-
ції;

г) інформація, хроніка, ювілеї, матеріали з істо-
рії науки та медицини, фармації, стоматології, ре-
цензії.

5. Стаття надсилається до редакції в двох при-
мірниках, підписаних усіма авторами. Своїми підпи-
сами автори гарантують, що статтю написано з до-
триманням правил підготовки статей до «Одесько-
го медичного журналу», експериментальні та кліні-
чні дослідження були виконані відповідно до міжна-
родних етичних норм наукових досліджень, а також
надають редакції право на публікацію статті у жур-
налі, розміщення її та матеріалів щодо неї на сайті
журналу і в інших джерелах.

6. Стаття супроводжується направленням до
редакції, завізованим підписом керівника та печат-
кою установи, де виконано роботу, відомостями про
авторів, декларацією щодо оригінальності тексту на-
укової статті (завантажити за посиланням http://
files.odmu.edu.ua/journal/doc/Declar.docx), а для ві-
тчизняних авторів також експертним висновком, що
дозволяє відкриту публікацію.

7. Якщо у статті використано матеріали, які є ін-
телектуальною власністю кількох організацій і ра-
ніше не публікувалися, автор має одержати дозвіл
на їхню публікацію кожної з цих організацій і наді-
слати його разом зі статтею.

На допомогу авторам
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8. Текст друкується через півтора інтервалу на
стандартному машинописному аркуші (ширина по-
лів: лівого, верхнього та нижнього по 2 см, правого
— 1 см) шрифтом Аrіаl (Аrіаl Суr) або Times (Times
Суr) розміром 14 пунктів. Сторінка тексту повинна
містити не більше 30 рядків.

9. Мова статей — українська та англійська для
вітчизняних авторів, російська й англійська для ав-
торів з інших країн.

10. Матеріал статті має бути викладено за такою
схемою:

а) індекс УДК – зліва, відповідно до ключових
слів;

б) ініціали та прізвище автора (авторів);
в) назва статті;
г) повна назва установи (установ), де виконано

роботу, місто, країна. Якщо авторів кілька і вони
працюють у різних установах, тоді необхідно араб-
ськими цифрами позначити цифровий надрядковий
знак, що відповідає установі, де працює кожний з
авторів; а назва установи має бути вказана з від-
повідним цифровим позначенням, електронна ад-
реса (адреси), номер телефону;

д) постановка проблеми у загальному вигляді та
її зв’язок із важливими науковими та практичними
завданнями;

е) аналіз останніх досліджень і публікацій, в яких
започатковано розв’язання даної проблеми і на які
спирається автор;

ж) виділення не розв’язаних раніше частин за-
гальної проблеми, яким присвячується стаття;

и) формулювання мети статті (постановка за-
вдання);

к) матеріли і методи дослідження з описами ме-
тодів дослідження, кількості та розподілу об’єктів
дослідження. Має бути зазначено дотримання прин-
ципів Етичного кодексу Всесвітньої медичної асо-
ціації (Гельсінська декларація) щодо досліджень, до
яких долучають людей, або принципів Директиви
Європейського Союзу 2010/10/63 EU щодо експе-
риментів на тваринах;

л) виклад основного матеріалу дослідження з
повним обґрунтуванням отриманих наукових ре-
зультатів;

м) висновки з даного дослідження і перспективи
подальших розробок у цьому напрямі;

н) літературні посилання у порядку їхнього ци-
тування або за алфавітом;

п) два резюме — українською мовою обсягом до
800 друкованих літер (0,45 сторінки) й англійською
обсягом до 1800 друкованих літер (1 сторінка). Ре-
зюме українською мовою має складатися за такою
схемою: індекс УДК, ініціали та прізвище автора (ав-
торів), назва статті, текст резюме, ключові слова (не
більше п’яти).

11. Резюме англійською мовою має коротко по-
вторювати структуру статті, включаючи вступ, мету
та завдання, методи, результати, висновки, ключові
слова. Ініціали та прізвище автора (авторів) подаються
у транслітерації, назва статті — у перекладі на анг-
лійську. Ключові слова й інші терміни статті мають від-
повідати загальноприйнятим медичним термінам, на-
веденим у словниках. Не слід використовувати сленг
і скорочення, які не є загальновживаними.

12. Хімічні та математичні формули вдруковують
або вписують. Структурні формули оформляють як

рисунки. У формулах розмічають: малі та великі лі-
тери (великі позначають двома рисками знизу, малі
— двома рисками зверху простим олівцем); латин-
ські літери підкреслюють синім олівцем; грецькі —
обводять червоним олівцем; підрядкові та надряд-
кові цифри та літери позначають дугою простим
олівцем.

13. У статтях слід використовувати Міжнародну
систему одиниць СІ.

14. Рисунки (не більше двох) і підписи до них
виконують окремо. На зворотному боці кожного ри-
сунка простим олівцем слід указати його номер і
назву статті, а в разі необхідності позначити верх і
низ.

15. Таблиці (не більше трьох) слід друкувати на
окремих сторінках, вони повинні мати нумерацію та
назву. На полях рукопису необхідно вказати місце
розміщення рисунків і таблиць. Інформація, наве-
дена в таблицях і на рисунках, не повинна дублю-
ватися.

16. Список літературних джерел повинен місти-
ти перелік праць за останні 10 років і лише в окре-
мих випадках — більш ранні публікації. В оригі-
нальних роботах цитують не більше 15 джерел, в
оглядах — до 40. На кожну роботу в списку літера-
тури має бути посилання в тексті рукопису. Літера-
тура у списку розміщується згідно з порядком поси-
лань на неї у тексті статті, які подають у квадратних
дужках, або за алфавітом. Якщо наводяться роботи
лише одного автора, вони розміщуються за хроно-
логічним порядком. До списку літературних джерел
не слід включати роботи, які ще не надруковані.

17. Список подається у двох примірниках для
кожного екземпляра статті, які друкуються окремо
один від одного. Перший примірник оформляється
відповідно до ДСТУ 8302:2015.

Приклади оформлення представлено за поси-
ланням http://aphd.ua/pryklady-oformlennia-
bibliohrafichnoho-opysu-vidpovidno-do-dstu-83022015/

Другий — повністю повторює перший, але лати-
ницею за нижченаведеними схемами англійською
мовою або транслітеровані. Оформлювати їх необ-
хідно згідно зі стандартом National Library of
Medicine (NLM) або Vancouver style.

Для статей:
Povorozniuk VV, Balatska NI, Klymovytskiy FV, Sy-

nenkiy OV. Actual nutririon, vitamin D deficiency and
bone mineral density in the adult population of differ-
ent regions of Ukraine. Trauma. 2012;13(4):12-16. (In
Ukrainian). Available from: http://www.mif-ua.com/ar-
chive/article/34633

Scott F, Mamtani R, Brensinger C, et al. The risk of
a second non-melanoma skin cancer with thiopurine
and anti-TNF use in inflammatory bowel disease. Am
J Gastroenterol. 2014;109:S473. DOI:  10.1016/S0016-
5085(14)60282-1.

Прізвища авторів та назва журналу подаються
латиницею у транслітерації, назва статті — у пере-
кладі на англійську. Транслітерацію можливо зро-
бити автоматично на сайті http://ukrlit.org/
transliteratsiia. В бібліографічному посиланні кожного
джерела слід вказати всіх авторів, відокремлюючи
один від одного комою і пробілом. Ініціали вказують
після прізвища, знаками пунктуації не відокремлю-
ються. Повні імена авторів не наводяться. У випад-
ку 7 і більше авторів ставиться посилання “et al.”
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після перших трьох прізвищ. Якщо авторів 6 і мен-
ше, “et al.” не використовується. Після переліку ав-
торів ставлять крапку і пробіл. Назва публікації на-
водиться английською мовою повністю, без скоро-
чень. Після назви статті ставлять крапку і пробіл.
Назва періодичного видання наводиться англійсь-
кою мовою або транслітерується символами латин-
ського алфавіту. Дозволяється наводити зареєст-
ровані скорочення назви періодичного видання. За-
звичай ця форма написання самостійно приймаєть-
ся виданням, її можна дізнатися на сайті журналу,
видавництва, в Journal List, на сайті ISSN або не-
обхідно наводити його повну назву без скорочен-
ня. Назви вітчизняних журналів скорочувати не мо-
жна. Після назви видання ставлять крапку і пробіл.
Інформація відносно видання: рік видання відокре-
млюється крапкою з комою, потім наводиться но-
мер тому, якщо необхідно, в круглих дужках вказу-
ється номер журналу, після двокрапки наводиться
діапазон сторінок. Для статті, що надрукована не
англійською мовою, наприкінці сформованого поси-
лання в круглих дужках вказується мова оригіналу.
Додаткова інформація стосовно статті — номера
DOI, PubMed ID, режим доступу до першоджерела
тощо — наводиться наприкінці посилання.

Для матеріалів конференцій:
Sulkowski M, Krishnan P, Tripathi R. Effect of base-

line resistance-associated variants on SVR with the 3D
regimen plus RBV. In: Conference on Retroviruses and
Opportunistic Infections (CROI). 2016 Feb 22-25; Bos-
ton, MA.

Bakeyeva LY, Saprunova VB, Pilipenko DI. Ul-
trastructure of mitochondria in endogenous oxidative
stress, mitochondrial antioxidant protective effect
SkQ1. In: Proceeding of the IV congress of the Rus-
sian Society of Biochemistry and Molecular Biology.
2008 May 11-15; Novosibirsk, Russian Federation.
Novosibirsk; 2008. (in Russian).

Прізвища авторів подаються у транслітерації,
назва праці — у перекладі на англійську. Головне в
описах конференцій — назва конференції мовою
оригіналу (подається у транслітерації, якщо немає
її англійської назви), виділяється курсивом. У дуж-
ках наводиться переклад назви на англійську. Ви-
хідні дані (місце проведення конференції, місце ви-
дання, рік, сторінки) — англійською.

Для монографій та інших книжок:
Mann DL, Zipes DP, Libby P, Bonow RO. Braun-

wald's heart disease: a textbook of cardiovascular med-
icine. Philadelphia: Saunders; 2014. 2040 p.

Lutsik AD, Detyuk YS, Lutsik MD, autors; Panasy-
uk YN, editor. Lektiny v gistokhimii [Lektins in histo-
chemistry]. Lviv: Vyscha shkola; 1989. 144 p. (in Rus-
sian).

Прізвища авторів подаються у транслітерації,
назва книжки — у транслітерації з перекладом на
англійську в квадратних дужках. Місце видання, рік
видання, загальна кількість сторінок — англійською,
назва видавництва — у транслітерації.

Зауважуємо: у списку латиницею потрібно ука-
зувати всіх авторів літературного джерела, на яке Ви
посилаєтесь. Також не слід у ньому застосовувати
знаків розділення: // і —. Назву джерела (журнал, кон-
ференція, книга) завжди виділяють курсивом.

Дотримання цих правил забезпечить коректне
відображення цитованих джерел у переважній біль-

шості реферативних наукометричних баз даних.
18. Скорочення слів і словосполучень подаються

відповідно до ДСТУ 3582-97 і ГОСТ 7.12-93.
Для тих, хто не має доступу до повного тексту

ДСТУ, на сайті Одеського медуніверситету наведе-
но приклади оформлення бібліографічних записів.
Доступ за посиланням http://libblog.odmu.edu.ua/p/
blog-page_8912.html.

19. До статті на окремому аркуші мовою оригі-
налу й англійською додаються відомості про авто-
рів, які містять: вчене звання, науковий ступінь, прі-
звище, ім’я та по батькові (повністю), місце роботи
й посаду, яку обіймає автор, адресу для листуван-
ня, номери телефонів, факсів та адреси електро-
нної пошти, номер ORCID (за наявності).

20. До друкованих матеріалів, виконаних із вико-
ристанням комп’ютерних технологій, обов’язково
додаються матеріали комп’ютерного набору та гра-
фіки в електронному вигляді.

Текст може бути таких форматів: Word for
Windows, RTF (Reach Text Format).

Графічний матеріал слід подавати в окремих
файлах форматів XLS, TIFF, WMF або CDR. Роз-
дільна здатність штрихових оригіналів (графіки, схе-
ми) форматів TIFF повинна бути 300–600 dpi B&W,
напівтонових (фотографії та ін.) — 200–300 dpi Gray
Scale (256 градацій сірого). Ширина графічних ори-
гіналів — 5,5, 11,5 і 17,5 см.

21. Статті піддаються науковому рецензуванню,
за результатами якого ухвалюється рішення про
доцільність публікації роботи. Відхилені статті не
повертаються і повторно не розглядаються.

22. Редакція залишає за собою право редак-
ційної правки статей, яка не спотворює їхнього зміс-
ту, або повернення статті автору для виправлення
виявлених дефектів.

23. Датою надходження статті до журналу вва-
жається день отримання редакцією остаточного
варіанта тексту.

24. Публікація матеріалів у «Одеському медич-
ному журналі» платна. Оплата здійснюється після
рецензування статей та схвалення їх до друку, про
що авторів сповіщають додатково, а також повід-
омляють реквізити для сплати за публікацію.

25. Копію квитанції про сплату просимо надси-
лати поштою на адресу: Одеський національний
медичний університет, редакція журналу (назва жу-
рналу), Валіховський пров., 2, м. Одеса, 65082; для
Ольги Анатоліївни Клімкіної; тел. (+380 63) 826-99-30
(м.), e-mail: klimkina.olga82@gmail.com.

26. Статті для публікації направляти за адресою:
Одеський національний медичний університет, від-
повідальному секретарю Бєсєді Я. В., редакція
«Одеського медичного журналу», Валіховський
пров., 2,
м. Одеса, 65082.

27. Статті, що не відповідають цим правилам, не
розглядаються.
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Наукові статті, які надходять для публікації в ре-
дакцію «Одеського медичного журналу», підлягають
рецензуванню. Завданням рецензування є макси-
мально об’єктивна оцінка змісту наукової статті, її
відповідності вимогам журналу, аналіз її переваг та
недоліків, винесення конкретних рекомендацій щодо
її удосконалення. Відповідальний секретар журна-
лу проводить попередній аналіз статей, що надій-
шли до редакції, їхню відповідність тематиці та спе-
ціалізації журналу. Рецензентів призначає головний
редактор журналу. В окремих випадках за рішенням
головного редактора призначення рецензента(ів)
може бути доручене члену редакційної колегії або
вирішене на засіданні редакційної колегії.

Рецензентами журналу є досвідчені фахівці —
доктори наук, члени редколегії журналу та його ре-
дакційної ради. У разі потреби редакція залучає до
рецензування сторонніх фахівців. Рецензенти ма-
ють відповідати кваліфікаційним вимогам згідно з
Наказом МОН України від 15.01.2018 № 32. Науко-
ві статті, що надійшли до журналу, спрямовуються
на рецензію одному рецензенту, за необхідності –
двом рецензентам. Для всіх статей, що надходять
до журналу, визначається рівень їхньої унікальнос-
ті за допомогою Системи програмно-обчислюваль-
ного комплексу Strikeplagiarism.com.

Під час рецензування оцінюються відповідність
статті тематиці журналу та її назві, актуальність і
науковий рівень, переваги й недоліки, відповідність
оформлення статті вимогам редакції. Наприкінці
робиться висновок про доцільність публікації.

Рецензування проводиться конфіденційно за
принципом подвійного «сліпого» рецензування (ані
автор, ані рецензент не знають П.І.Б. один одного).
Рецензія надається автору статті на його запит без
підпису, вказівки прізвища, посади і місця роботи

Порядок рецензування
рукописів наукових статей, які надходять для публікації

в редакцію «Одеського медичного журналу»

рецензента. В окремих випадках на прохання ре-
цензента та за узгодженням з редакційною колегі-
єю журналу взаємодія рецензента і автора може
відбуватись у відкритому режимі. Така практика за-
стосовується лише у тому випадку, якщо відкрита
взаємодія забезпечить поліпшення викладення ма-
теріалу роботи, що рецензується. Зазвичай рецен-
зент робить висновок щодо можливості публікації
статті протягом 14 діб.

Якщо рецензент рекомендує виправити або до-
опрацювати статтю, редакція відправляє автору
текст рецензії для внесення в роботу відповідних
змін. Статті, відіслані авторам на виправлення, слід
повернути до редакції не пізніше ніж через сім днів
після одержання. Коректури авторам не висилають-
ся, проте якщо це не порушує графік виходу журналу,
можливе надання препринту, в якому допустиме ви-
правлення лише помилок набору і фактажу.

Автору, стаття якого не була прийнята до публі-
кації, на його запит відправляється мотивована від-
мова. Рукопис статті не повертається.

Якщо автор не згоден з думкою рецензента, він
може дати мотивовану відповідь.

У разі потреби за погодженням з автором може
бути проведено додаткове рецензування рукопису
іншим фахівцем.

Остаточне рішення про публікацію статті та її
терміни приймає редакційна колегія.

В окремих випадках за наявності позитивної ре-
цензії можлива публікація статті за рішенням голо-
вного редактора або його заступника.

Після ухвалення рішення про публікацію статті
редакція інформує про це автора з указанням тер-
міну публікації.

Оригінали рецензій зберігаються в редакції про-
тягом 1 року.

Я(ми), (П.І.Б. автора або авторів — указу-
ються всі автори наукової статті), декла-
рую(ємо), що в статті (назва наукової статті)
наявним є оригінальний текст, отриманий у резуль-
таті власних досліджень (клінічних спостережень),
відсутні некоректні цитування, запозичення іншо-
го тексту, відомості, передбачені ст. 32 та 69 Зако-
ну України «Про вищу освіту».

Заявляю(ємо), що моя(наша) наукова робота ви-
конана самостійно і в ній не міститься елементів пла-
гіату.

Усі запозичення з друкованих та електронних
джерел, а також із захищених раніше наукових ро-
біт, кандидатських і докторських дисертацій мають
відповідні посилання.

Я(ми) ознайомлений(і) з чинним Положенням про
виявлення академічного плагіату, згідно з яким на-
явність плагіату є підставою для відмови прийнят-
тя наукової статті до опублікування в науковому
журналі Одеського національного медичного універ-
ситету.

Дата Підпис(и)

Примітки: 1. У Декларації повинні бути підписи
всіх авторів наукової статті, які мають бути засвід-
чені установою, де вони працюють.

2. Якщо автори статті є співпрацівниками різних
установ, то Декларація повинна бути з кожної Уста-
нови.

Додаток до Правил підготовки статей
до «Одеського медичного журналу»

ДЕКЛАРАЦІЯ
щодо оригінальності тексту наукової статті


